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Prioridad 5
Impulsar el turismo 

sostenible y la cultura

Priorité 5
Promouvoir le tourisme 

durable et la culture



Prioridad 5
Facilitar el acceso al empleo y a la 

formación

Objetivo político 4
Una Europa más social

Objetivos específicos 
vi. Refuerzo del papel de la cultura y 

el turismo sostenible 

Priorité 5
Promouvoir le tourisme durable et la 

culture

Objectif politique 4
Une Europe plus sociale

Objectifs spécifiques
vi. Renforcer le rôle de la culture et 

du tourisme durable



Presupuesto Prioridad 5 Programa POCTEFA

35.0M €

Presupuesto Prioridad 5 1ª convocatoria de 
proyectos

19.3M €

Budget Priorité 5 Programa POCTEFA

Budget Priorité 5 1ère appel à projets



Objetivo específico vi. Refuerzo del 
papel de la cultura y el turismo 
sostenible en el desarrollo económico, 
la inclusión social y la innovación social

Objectif spécifique vi. En renforçant le 
rôle de la culture et du tourisme 
durable dans le développement 
économique, l'inclusion sociale et 
l'innovation sociale



Tipología de acciones 

➔ Turismo
- Reforzamiento y promoción de una 

oferta turística para todos los públicos
- Reforzar el atractivo turístico de la 

zona pirenaica para visitantes no 
especializados en montaña

- Seguridad y prevención para la 
realización de actividades turísticas y 
de ocio ligadas con la montaña 

➔ Cultura
- Valoración y aprovechamiento de la 

cultura local, del acervo cultural 
común y del patrimonio compartido

Typologies d’actions
➔ Turisme 
- Renforcer et promouvoir une offre touristique 

durable pour tous les publics 
- Renforcer l’attractivité touristique de la zone 

pyrénéenne pour les visiteurs de montagne 
non spécialisés

- Sécurité et prévention pour le tourisme et les 
loisirs liés à la montagne

➔ Culture
- Valoriser et développer la culture locale, le 

patrimoine culturel commun et l’héritage 
partagé 

OE/OS 
vi



Indicadores de realización

• RCO01 - Empresas apoyadas (de las 
cuales: micro, pequeñas, medianas, 
grandes) 

• RCO02 – Empresas apoyadas a través de 
subvenciones 

• RCO04 – Empresas con apoyo no 
financiero

• RCO83 - Estrategias y planes de acción 
desarrollados conjuntamente 

• RCO 81 - Participaciones en acciones 
conjuntas transfronterizas

Indicateurs de réalisation

• RCO01 - Entreprises soutenues (dont: 
micro, petites, moyennes, grandes) 
• RCO02 – Entreprises soutenues au 
moyen de subventions
• RCO04 – Entreprises avec un soutien 
non financier 
• RCO83 - Stratégies et plans d'action 
élaborés conjointement
• RCO81 - Participations à des actions 
communes transfrontalières

OE/OS 
vi



Indicadores de resultado

● RCR03 - Pequeñas y medianas 
empresas (PYMES) que introducen 
innovaciones en sus productos o 
proceso

● RCR79 - Estrategias y planes de 
acción conjuntos adoptados por las 
organizaciones

● RCR 84 - Organizaciones que 
cooperan a través de las fronteras 
tras la finalización del proyecto

Indicateurs de résultats

● RCR03 - Petites et moyennes 
entreprises (PME) introduisant des 
innovations dans leurs produits ou 
processus

● RCR79 - Stratégies et plans d’action 
communs adoptés par les 
organisations

● RCR 84 - Organisations coopérant au-
delà des frontières après 
l’achèvement du projet

OE/OS 
vi




